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Titolo 
modulo  

Pre- 
requisiti 

Conoscenze Abilità Competenze area 
generale 

Competenze area 
professionale 

Livello 
QNQ 

Periodo e 
durata 

(trimestre o 
pentamestre, 
tempo 
impiegato) 

1. Habitudes 
alimentaires 

(Lexique 
des 
aliments, 
les verbes 
de la 
cuisine, 
les 
détermina
nts, la 
négation) 
 

Terminologia 
tecnica specifica 
di settore. 
Tipi e generi 
testuali, inclusi 
quelli specifici 
della microlingua 
dell'ambito 
professionale di 
appartenenza. 
Aspetti 
grammaticali, 
incluse le 
strutture più 
frequenti nella 
microlingua 
dell’ambito 
professionale di 
appartenenza. 
Lessico, incluso 
quello specifico 
della microlingua 
dell’ambito 

Comprendere i punti 
principali di testi orali in 
lingua standard , relativi ad 
ambiti di interesse generale 
e ad argomenti attinenti alla 
microlingua dell’ambito 
professionale di 
appartenenza. 
Comprendere in maniera 
globale e analitica, con 
discreta autonomia testi 
scritti relativi ad argomenti 
attinenti alla microlingua 
dell’ambito professionale. 
Scrivere testi chiari e 
sufficientemente dettagliati. 
 

5)Utilizzare i linguaggi 
settoriali degli ambiti 
professionali di 
appartenenza per 
comprendere in modo 
globale e selettivo testi  
testi inerenti alla sfera 
personale e sociale e 
all’ambito professionale di 
appartenenza, sia in 
italiano sia in lingua 
straniera.  
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professionale di 
appartenenza. 
Aspetti socio-
linguistici 
Fonologia 
Ortografia 
 

  Aspetti 
interculturali  
 
Aspetti delle 
culture della 
lingua oggetto di 
studio 
 

Saper identificare e 
utilizzare una gamma di 
strategie per comunicare in 
maniera efficace con 
parlanti la lingua oggetto di 
studio di culture diverse 
 

n.4 
Riconoscere somiglianze e 
differenze tra la cultura 
nazionale e altre culture in 
prospettiva interculturale.  
 
Rapportarsi attraverso 
linguaggi e sistemi di re-
lazione adeguati anche con 
culture diverse.  

   

2.Bienvenue 
en cuisine  

Les 
principales 
structures 
de la 
grammaire 
(les 
verbes 
réguliers 
et les 
irréguliers  
principaux 
à l’indicatif 
présent; il 
faut, les 
gallicisme
s, lexique 
familiale, 
la routine, 
les repas). 
Communic
ation: 
saluer et 
remercier, 
savoir 

• Tipi e generi 
testuali, inclusi 
quelli specifici 
della microlingua 
dell’ambito 
professionale di 
appartenenza.  
• Aspetti 
grammaticali, 
incluse le 
strutture più 
frequenti nella 
microlingua 
dell’ambito 
professionale di 
appartenenza.  
• Ortografia. • 
Lessico, incluso 
quello specifico 
della microlingua 
dell’ambito 
professionale di 
appartenenza.  
• Fonologia.  

• Essere in grado di 
partecipare 
costruttivamente alla vita 
sociale e lavorativa del 
proprio paese ed essere in 
grado di costruire un 
proprio progetto di vita. 

• Comprendere i punti 
principali di testi orali in 
lingua standard abbastanza 
complessi, ma chiari, 
relativi ad ambiti di 
interesse generale, ad 
argomenti di attualità e ad 
argomenti attinenti alla 
microlingua dell’ambito 
professionale di 
appartenenza. 
 
 • Comprendere in maniera 
globale e analitica, con 
discreta autonomia, testi 
scritti relativamente 

n.1 

Saper valutare fatti e 
orientare i propri compor-
tamenti in situazioni sociali 
e professionali strutturate 
che possono richiedere un 
adattamento del proprio 
operato nel rispetto di 
regole condivise.  

n. 5 
 
Utilizzare la lingua 
straniera, in ambiti inerenti 
alla sfera personale e 
sociale, per comprendere in 
modo globale e selettivo 
testi orali e scritti; per 
produrre testi orali e scritti 
chiari e lineari, per 
descrivere e raccontare 
esperienze ed eventi; per 
interagire in situazioni 
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poser des 
questions, 
se 
présenter 
et 
présenter 
quelqu’un, 
demander 
et dire la 
profession
, la 
nationalité, 
la 
provenanc
e, le prix) 
faire des 
exposés 
savoir 
écrire des 
textes 
simples. 
 

• Pragmatica: 
struttura del 
discorso, funzioni 
comunicative, 
modelli di 
interazione 
sociale. • Aspetti 
extralinguistici.  
• Aspetti 
sociolinguistici. 
 

complessi, di diversa 
tipologia e genere, relativi 
ad ambiti di interesse 
generale, ad argomenti di 
attualità e ad argomenti 
attinenti alla microlingua 
dell’ambito professionale di 
appartenenza. 
 
Partecipare a conversazioni 
o discussioni con 
sufficiente scioltezza e 
spontaneità utilizzando il 
lessico specifico e registri 
diversi in rapporto alle 
diverse situazioni sociali, su 
argomenti noti di interesse 
generale, di attualità e 
attinenti alla microlingua 
dell’ambito professionale di 
appartenenza, esprimendo 
il proprio punto di vista e 
dando spiegazioni.  
 
• Fare descrizioni e 
presentazioni con 
sufficiente scioltezza, 
secondo un ordine 
prestabilito e coerente, 
utilizzando il lessico 
specifico e registri diversi in 
rapporto alle diverse 
situazioni sociali, anche 
ricorrendo a materiali di 
supporto (presentazioni 
multimediali, cartine, 
tabelle, grafici, mappe 
ecc.), su argomenti noti di 
interesse generale, di 
attualità e attinenti alla 
microlingua dell’ambito 

semplici di routine e an-che 
più generali e partecipare a 
conversazioni.  
 
Utilizzare i linguaggi 
settoriali degli ambiti 
professionali di 
appartenenza per 
comprendere in modo 
globale e selettivo testi orali 
e scritti; per pro-durre 
semplici e brevi testi orali e 
scritti utilizzando il lessico 
specifico, per descrivere 
situazioni e presentare 
esperienze; per interagire in 
situazioni semplici e di 
routine e partecipare a 
brevi conversazioni.  
 
 



professionale di 
appartenenza.  
 
• Scrivere testi chiari e 
sufficientemente dettagliati, 
coerenti e coesi, adeguati 
allo scopo e al destinatario 
utilizzando il lessico 
specifico, su argomenti noti 
di interesse generale, di 
attualità e attinenti alla 
microlingua dell’ambito 
professionale di 
appartenenza. 
 
 

 

 

 

3. Les 
incontournabl
es 

Lexique 
des 
aliments, 
les articles 
partitifs, 
verbes de 
la cuisine, 
impératif, 
infinitif, les 
détermina
nts, la 
négation

Aspetti 
interculturali  
 
Aspetti delle 
culture della 
lingua oggetto di 
studio 
 

Saper identificare e 
utilizzare una gamma di 
strategie per comunicare in 
maniera efficace con 
parlanti la lingua oggetto di 
studio di culture diverse 
 

n.4 
Riconoscere somiglianze e 
differenze tra la cultura 
nazionale e altre culture in 
prospettiva interculturale.  
 
Rapportarsi attraverso 
linguaggi e sistemi di re-
lazione adeguati anche con 
culture diverse.  
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Vedi mod 1 

 
vedi mod 1

n. 5 
vedi mod. 1 
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